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Mode d'emploi

Drone Pliable Télécommandé Wi-fi 5G / 2.4G Portée 500 m LED et
Batterie Intégrées Rotation 360°
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Le présent manuel décrit comment préparer et utiliser votre produit. Il fournit
également des informations sur les précautions d'utilisation et de sécurite, la
réglementation, la conformité et les spécifications techniques de I'appareil. Veuillez le
lire entierement et attentivement avant toute utilisation, puis régulierement, afin de
vous familiariser avec toutes les caractéristiques de I'appareil et d'assurer une
utilisation optimale de votre drone en toute sécurité et de profiter pleinement de celui-
Ci.

1. UTILISATIONDE LA BATTERIE:

- En possédant, chargeant ou utilisant la batterie, vous assumez tous les risques
liés a l'utilisation des batteries lithium.

- A tenir toujours hors de portée des enfants.
- Ne laissez jamais la batterie sans surveillance pendant le chargement.
- Ne laissez jamais la batterie en charge plus de 1 heure.

- Utilisez uniquement le chargeur USB fourni dans le pack. Ne jamais utiliser de
chargeur Ni-Cd ou Ni-Mh.

- Avant de charger la batterie, vérifiez qu'elle ne soit pas endommagée. Vérifiez
gue la batterie n'ait pas gonflé ou que le compartiment de la batterie ne soit pas

perforé. Si vous remarquez une de ces situations : NE CHARGEZ PAS LA BATTERIE
!

- Une batterie usée devra étre enlevée de l'appareil et remplacée.

- Si vous remarquez que la batterie commence a gonfler pendant le chargement,
déconnectez immédiatement la batterie et ne l'utilisez plus. Le fait de continuer a
utiliser une batterie gonflée ou détériorée peut entrainer une explosion.

- Assurez-vous que la tension de sortie du chargeur corresponde a la tension de
la batterie. Ne chargez pas a une vitesse plus élevée que celle recommandée. Utilisez
uniquement le chargeur fourni dans le pack.

- Déconnectez la batterie du chargeur si celle-ci devient trop chaude (n'‘excédez
jamais les 49'C/120'F) ou gonfle. Si la batterie devient chaude, déconnectez le
chargeur immédiatement.

- Chargez uniquement sur des surfaces non-inflammables. Ne chargez jamais a
l'intérieur d'un véhicule !

- N'exposez pas la batterie a toute source de chaleur ou température éleveée.
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- Ne mettez jamais la batterie en contact avec de I'eau ou I'immerger dans tout
autre liquide.

- Une mauvaise utilisation de la batterie peut provoquer des incendies, des
explosions ou d'autres dangers.

- En cas d'incendie causé par la batterie, n'utilisez surtout pas d'eau pour éteindre
le feu (sable recommandé).

- Ne transportez pas des batteries sans emballage dans votre poche ou sac, car
le choc des batteries les unes contre les autres pourrait provoquer un court-circuit.

- Conservez la batterie dans un endroit sec et a température ambiante.

2. PRECAUTIONS D’UTILISATION:
Lorsque vous utilisez votre drone, veillez a respecter les précautions suivantes :

- Utilisation en intérieur recommandée et en extérieur possible en cas de vent trés
faible.

- Ne convient pas aux personnes de moins de 14 ans.

- Les mineurs doivent piloter sous la supervision d'un adulte.

- Attention : risque d'ingestion de petits éléments.

- N'utilisez jamais I'appareil a proximité d'enfants ou d'animaux.

- Veillez a utiliser ce produit de maniére prudente et responsable afin d'éviter
toute blessure et/ou dommage matériel.

- Assurez-vous que votre utilisation est conforme aux dispositions légales du pays
ou vous vous trouvez.

- Renseignez-vous sur les restrictions d'utilisation des fréquences Wi-Fi de votre
lieu de vol, vérifiez les conditions météorologiques avant utilisation.

- Ne pilotez pas par temps de pluie, brouillard, vent important ou neige.

- Evitez tout contact avec les éléments suivants : sable, poussiére, eau,
substance liquide, soleil, chaleur. Cela pourrait causer des dommages irréversibles.

- Tenez a I'écart de tout obstacle, population, animal, habitation, véhicule, cable
haute tension ou arbre.
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- Tenez-vous a distance des hélices en marche. Elles peuvent causer des
dommages matériels ou physiques.

- Ne convient pas aux personnes épileptiques, sauf avis médical contraire.

- Evitez de piloter de maniére excessive (risque de fatigue oculaire ou physique).
- Respectez les consignes de sécurité eénoncées dans ce manuel.

- Utilisez uniquement les accessoires fournis par le constructeur.

- Avant chaque vol, vérifiez que les batteries soient bien chargées

AVERTISSEMENT :

La loi vous oblige a utiliser ce drone de maniére prudente et responsable afin d'éviter
tout dommage humain ou matériel. Dans le cas d'une utilisation non autorisée ou a
des fins illicites, vous serez tenu pleinement responsable de tout dommage causer.
Veillez a respecter la législation, sans porter atteinte a la vie privée d'autrui. Nous
n’assumons aucune responsabilité en cas de dommage résultant directement ou
indirectement de I'utilisation du produit, d'une piece de ce produit ou de ce manuel.
Nous ne pouvons étre tenu responsable de tout accident, blessure, déces, perte ou
autre réclamation de quelque nature que ce soit lié a ou résultant de l'utilisation de ce
produit. Tous les télépilotes doivent respecter les reglements d'organisations
internationales telles que I'lCAO (Organisation de !'Aviation Civile Internationale) et les
reglements de leur propre espace aérien national. Pour en savoir plus sur les regles
en vigueur en France, reportez-vous aux sites suivants :

DGAC - www.developpement-durable.gouv.fr
ALPHA TANGO - https://alphatango.aviation-civile.gouv.fr/login.jsp

FOX ALPHA TANGO - https://fox-alphatango.aviation-civile.gouv.fr/ SERVICE
PUBLIC - https://www.service-public.fr/particuliers/vosdroits/NI 84 FFAM -
www.ffam.asso.fr

FPDC - www.federation-drone.org

FFD - www.federation-francaise-drone.com
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3. Touches et descriptions des touches de la télécommande :

Voyant d'alimentation Photo (appui court) /

Changement de vitesse / vidéo (appui long)
Etalonnage géomagnétique I . . .
(appui long) e > - . Decollage/atterr@sage a

N . [_ une touche (appui court)

Etalonnage du e ®L~ 202 = 9 C de GPS

b 4 ommande

gyroscope (appuilong)

Joysticks avant/arriére/vol
gauche/vol droit/caméra vers
le bas (pour ESC uniquement)

Monter/abaisser/tourner a
gauche/tourner a droite
joysticks/caméra vers le

haut (pour ESC
uniquement)

Retour en une seule touche

Démarrer

Mode sans téte

Indicateur de vitesse .
Indicateur de retour

Indicateur photo . .
P Indicateur sans téte

Déverrouillage extérieur

4. Instructions de charge de la télécommande :

Connectez le cable de chargement USB C a la prise. L'indicateur d'alimentation de la
telécommande sera allumé en permanence lors de la charge ; l'indicateur du drone
s'éteint automatiquement lorsque la charge est terminée, avec un temps de charge

d'environ 60 minutes.

5. Instructions de charge de la batterie au lithium :

Appuyez sur le module de batterie a l'arriere de I'appareil et retirez-le du compartiment
de batterie.

Connectez les cables de charge USB aux prises correspondantes. Lors de la charge,
le voyant vert LED clignote ; lorsque la charge est terminée, le voyant vert LED
s'allume en permanence et le temps de charge est d'environ 120 a 160 minutes.

Apreés la charge, installez le module de batterie au lithium dans son compartiment.
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Remarque spéciale : Lorsque I'alarme du drone s’active en raison d'une basse
tension, l'indicateur clignote lentement, ce qui signifie que la batterie est sur le point
d'étre épuisée et que le drone doit revenir immédiatement.

Notes :

Assurez-vous que la tension et la fiche du chargeur sont conformes a vos normes
locales. (La batterie doit étre stockée dans un endroit frais pour éviter I'exposition au
soleil).

Si la prise est surchauffée lors de la charge, cela signifie que le drone est chargé de
maniere excessive, et cela endommagera la batterie et causera des dommages
permanents dans une situation grave. Veuillez arréter de charger immédiatement.

La charge assistée doit étre assurée.

Il adopte un mode de charge équilibré avancé pour plus de sécurité. N'utilisez pas
d'autres chargeurs pour charger la batterie au lithium afin d'éviter le danger
d'explosion.

Lorsque le vol du drone vient de se terminer, et que la batterie est a haute
température ; il est préférable d'attendre environ 30 minutes jusqu'a ce que la batterie
soit refroidie et que la batterie au lithium puisse étre chargée pour éviter
d'endommager la batterie. (La batterie doit étre retirée du drone lorsqu'elle n'est pas
utilisée et elle doit étre stockée avec sa teneur en électricité de 80 % pour prolonger
sa durée de vie).

Ne mettez pas la batterie au feu pour éviter le danger d'explosion.

Ne court-circuitez pas les bornes positive et négative de la batterie. Ne pas assembler
la batterie avec de petites pieces métalliques pour éviter le risque d'explosion.

6. Instructions de téléchargement et d'installation du logiciel APP

Téléchargez et installez le logiciel

Descriptif des liens

Allumez l'alimentation de l'appareil, entrez l'option "Parameétres” (Mobile ou IPAD),
ouvrez le réseau sans fil, recherchez le nom de I'appareil "CSJ-XXXXXX" dans la liste
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de recherche de réseau sans fil et connectez-le. Une fois la connexion établie, quittez
l'option de réglage.

Ouvrez l'icone du logiciel "CSJ GPS" dans le téléphone mobile et entrez dans
l'interface de contrdle. (Essayez de rester a I'écart des autres sources de signal

lorsque vous volez)

7. Introductions de fonctions de l'interface de controle APP :

Menu principal Paramétres

Interrupteur du contréleur
Signal GPS

Vol par point de controle
Vol environnant Lentille inversée

Album - Mode écran partagé VR

Enregistrement Batterie de la télécommande

de vol

Informations sur les Batterie du drone

distances

s
Commande d'accélérateur Contréle avant et arriere

Suivi intelligent Geste photo / vidéo

Retour en une seule touche Prendre une photo

Décollage a une touche Prendre une vidéo

Atterrissage a une touche Ajouter de la musique

Contréle de rotation Commande de vol a
gauche et droite gauche et a droite

8. Exigences environnementales avant de voler :
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Veuillez choisir un espace intérieur ouvert ou un endroit extérieur sans pluie avec une
force du vent faible. Veuillez-vous tenir a I'écart des personnes, des arbres, des fils,
des immeubles de grande hauteur, des aéroports et des tours de signalisation lorsque
vous volez.

9. Instructions de préparation avant le vol :

Mise a jour de la carte :

Lorsque I'APP est lancée pour la premiere fois, le réseau de données mobiles de votre
appareil (téléphone mobile ou IPAD) doit étre connecté ; Revenez a l'interface de
contréle APP, double-cliquez sur l'icobne du signal GPS dans le coin supérieur droit
pour que la carte puisse mettre a jour votre position en temps réel via le réseau de
données mobiles. Une fois la mise a jour terminée, cliquez sur l'icbne de retour dans
le coin supérieur gauche pour revenir a l'interface du téléphone mobile

Appairage du drone

Allumez l'alimentation du drone et placez-le sur un plan horizontal ; allumez
I'alimentation de la télécommande, puis la télécommande émettra un "bip" sonore et
I'indicateur du drone clignotera rapidement, ce qui signifie que le drone entre
automatiquement dans l'état d'appairage ; Lorsque la télécommande émet a nouveau
un "bip", l'appairage automatique est terminé.

Activez la fonction Wi-Fi sur I'appareil mobile et sélectionnez "CSJ-XXXXXX" dans la
liste Wi-Fi. Apres la connexion, ouvrez 'APP.

Etalonnage gyroscopique :

Apres l'appairage du drone et de la télécommande, le drone doit étre calibré. Appuyez
longuement sur la touche " Etalonnage du gyroscope" pendant 3 secondes, la
télécommande émettra un "bip" sonore et lI'indicateur du drone clignotera rapidement
pendant 3 secondes, ce qui signifie le succes de I'étalonnage.

Particularité : Si le drone décolle et vole incliné d'un coté, cela peut aussi étre corrigé
en corrigeant le gyroscope.

Remarque : Afin de calibrer, le drone doit étre placé sur une surface plane
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Etalonnage géomagnétique :

Appuyez et maintenez enfoncée la touche "Etalonnage géomagnétique” pendant 3
secondes, la télécommande émettra un "bip" et les feux avant et arriere ou le drone
s'éteindront, ce qui signifie qu'elle entre en mode de calibrage géomagnétique.

Faites pivoter le drone horizontalement d'un cercle (360 °), lindicateur arriere (lumiére
bleue) s'allume et I'étalonnage horizontal est terminé

Apreés I'horizontale, redressez I'appareil et faites-le pivoter de (360°) l'indicateur arriere
(lumiére rouge) s'allume, ce qui signifie que I'étalonnage est réussi.

Recherche d'étoiles GPS :

Apres l'étalonnage "Gyro" et I'étalonnage "géomagnétique”, le phare passera du flash
lent au flash rapide constant, puis placera le drone sur le plan horizontal ouvert et
lorsque le phare deviendra constant (le processus prendra quelques minutes), cela
signifie la recherche des étoiles est terminée, et le drone peut décoller normalement.

Remarque spéciale Les aéronefs ne peuvent voler qu'apres la recherche d'étoiles
GPS extérieure. Pour voler a l'intérieur, éteignez le GPS et appuyez sur la touche
"Commande GPS", la télécommande émettra un "bip", et l'indicateur d'ceil du corps et
l'indicateur de retour sur la télécommande s'éteindront simultanément, indiquant que
le GPS a été éteint et le drone peut voler a l'intérieur.

Déverrouillage du drone

Le drone doit se déverrouiller avant de voler, tournez simultanément les manettes
gauche et droite de la télécommande vers I'extérieur, puis revenez. Les quatre hélices
tournent de maniere synchrone, indiquant que le déverrouillage est terminé, puis le
drone peut étre utilisé normalement.

Fonctionnement de I'APP : cliquez sur l'icone "Déverrouiller" dans l'interface de
contréle de 'APP pour déverrouiller le drone.

Décollage et atterrissage a une touche

Lorsque le déverrouillage est terminé, appuyez sur "Décollage/Atterrissage a une
touche" sur la téléecommande, le drone montera automatiquement a une hauteur
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d'environ 2 m et volera en douceur a cette altitude. Lorsque vous appuyez a nouveau
sur cette touche, le drone atterrit automatiqguement lentement au sol.

Fonctionnement de I'application : cliquez sur l'icobne « Décollage a une touche» dans
I'interface de contréle APP, qui peut également réaliser la fonction de décollage a une
touche ; pendant le vol, cliquez sur l'icone " Atterrissage a une touche" dans l'interface,
le drone atterrira automatiquement lentement au sol.

Avant de faire décoller le drone, veuillez suivre les étapes dans l'ordre ci-dessous :
Appairage -> calibrage gyroscopique -> Calibrage géomagnétique ->
Décollage/atterrissage a une touche

10. Méthode de CONTROLE :

Fonctionnement de I'APP : Entrez dans l'interface de contréle de I'APP et cliquez sur
I'icone "Commutateur de contrdleur”, vous verrez le joystick sur le bureau. Le mode de
fonctionnement est le suivant :

Lorsque le joystick gauche (accélérateur) est poussé vers le haut, la vitesse du rotor
principal augmente et le drone monte. Lorsque le joystick gauche (accélérateur) est
enfoncé, la vitesse du rotor principal ralentit et le drone descend.

Lorsque le joystick gauche (gouvernail) est poussé vers la gauche, le nez du drone
tourne vers la gauche. Lorsqu'il est poussé vers la droite, le nez du drone tourne vers
la droite.

Lorsque le joystick droit (gouvernail) est poussé vers le haut, le drone avance.
Lorsque le joystick droit (gouvernail) est enfoncé, le drone recule.

Lorsque le joystick droit (gouvernail) est poussé vers la droite, le drone volera incliné
vers la droite.

Lorsque le joystick de combat (gouvernail) est poussé vers la gauche, le drone volera
incliné vers la gauche
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Lorsque le drone est a moins de 100 cm du sol, le drone devient instable en raison de
I'influence de son propre vortex de pale. C'est ce qu'on appelle "l'effet de sol". Plus
I'altitude du drone est basse, plus I'effet de sol est important.

Commutation de vitesse :

Allumez la télécommande qui est par défaut en mode basse vitesse (l'indicateur de la
télécommande est toujours allumé) et appuyez sur la touche "Changement de vitesse"
de la téléecommande, elle émettra deux "bips" et passera en mode haute vitesse
(Iindicateur de la télécommande clignote rapidement) ; appuyez a nouveau sur la
touche et aprés un "bip" sonore, il reviendra en mode basse vitesse.

11. Instructions pour le fonctionnement des fonctions de I'APP et de la
télécommande :

Mode sans téte

L'avant de l'appareil lorsqu'il est allumé et apparié sera par défaut 'avant en mode
sans téte ; si vous avez besoin d'ajuster la direction, veuillez rallumer le drone et
appuyez sur la touche "Mode sans téte" de la télecommande. Si vous souhaitez
guitter ce mode, veuillez appuyer a houveau sur cette touche.

Remarque spéciale : Assurez-vous d'aligner le drone en ligne droite et laissez le
gyroscope détecter automatiquement la ligne droite pour réaliser le vol droit en mode
sans téte.

Retour en une touche

Pendant le vol, appuyez sur la touche " Retour en une seule touche" pour réaliser le
vol de retour. Aprés avoir commencé le vol de retour, le drone retournera directement
au point de décollage ; pendant le vol de retour, appuyez sur la touche de retour pour
annuler le vol de retour.

Fonctionnement de I'APP : cliquez sur l'icdne " Retour en une seule touche" dans
l'interface de contrdle de I'APP, et vous pouvez également retourner le drone. Lorsque
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vous cliqguez a nouveau sur cette icone pendant le vol de retour, annulez le vol de
retour.

Mode de vol par point de controle

Cliquez sur l'icéne "Vol par point de contréle” dans l'interface de contréle de 'APP,
l'interface se convertira de la page de transfert d'image a la page de carte. Zoomez
sur la carte et cliquez dans le cercle rouge pour définir le point de contrdle. Il peut étre
défini comme des points de contrdle uniqgues ou comme une plage de trajectoire avec
une ligne continue de points de contréle. Pendant le processus de configuration, si
vous pensez que le point de contrble du trajet est trop dense, vous pouvez cliquer sur
I'icone de suppression pour supprimer un seul point ou pour supprimer tous les points
de contrdle.

Apreés le réglage, cliquez sur l'icbne d'envoli, une fenétre contextuelle apparaitra pour
confirmer les points de contrdle ; Veuillez maintenir le curseur enfonceé et le faire
glisser vers I'extréme droite. Le drone volera a partir du point initial et ira a tous les
points de cheminement pour compléter la trajectoire de vol prédéfinie. L'orientation du
drone peut étre contrblée par un joystick pendant le vol.

Mode de vol avec bordure

Cliquez sur l'icbne "Vol environnant” dans l'interface de contréle de I'APP, puis entrez
la valeur de rayon de 5 a 100 m dans la fenétre contextuelle, puis cliquez sur OK ; le
drone volera a la distance du rayon défini et volera autour et avec la position actuelle
comme centre,

Note spéciale : Lorsque la batterie du drone est trop faible, le vol avec bordure ne sera
pas possible.

Mode de suivi intelligent

Cliquez sur l'icbne « Suivi Intelligent » dans l'interface de contrdle de I'application, le
drone suivra la modification de la position de I'appareil mobile en fonction de la
distance entre I'emplacement actuel et le périphérique de contrble (téléphone mobile
ou iPad).

Pendant le processus de suivi, appuyez doucement sur la touche suivante pour
annuler le suivi.
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Remarque spéciale : Apres avoir modifié la position du drone, si la batterie du drone
est trop faible ou qu'il y a un appel téléphonique, le drone quittera le mode de suivi.

Photo / vidéo

Appuyez sur la touche "Photo" sur la téléecommande, lorsque la télécommande émet
deux sons "bip", cela signifie que la photographie est terminée. Aprés avoir appuyé
sur cette touche 3 sec, le contrdleur a distance émettra un son "bip", l'indicateur
d'enregistrement clignote lentement, ce qui signifie qu'il commence a enregistrer.
Pendant I'enregistrement, appuyez et maintenez la touche 3 sec pour mettre fin a
I'enregistrement.

Fonctionnement de 'application : cliquez sur l'icobne "photo" ou l'icbne "vidéo" dans
l'interface de contréle de I'application, et vous pouvez prendre des photos ou des
vidéos. Pendant le processus vidéo, cliguez a nouveau sur l'icone vidéo pour mettre
fin au processus.

Une fois la vidéo terminée, la photo ou la vidéo sera enregistrée dans la bibliotheque
des médias.

Remarque spéciale : La fonction "photo” ou "vidéo" via le contréleur de télécommande
ne peut étre effectuée que lorsque le drone est équipé d'une carte mémoire ou que
I'application soit téléchargée.

Geste photo / vidéo

Cliquez sur l'icbne "Geste photo/vidéo" dans l'interface de contréle de 'application,
une fenétre d'invite apparaitra. Appuyez et maintenez le curseur et faites-le glisser
vers la caméra du drone la plus éloignée et face avec un geste de victoire ou un geste
de palmier, le drone reconnaitra et photographiera automatiquement votre geste et
enregistrera I'image dans la bibliotheque multimédia.

Remarque spéciale : Lorsque vous placez un geste, essayez de placer le geste au
centre de la page de transfert d'image.

Exigences d'environnement pour la photographie des gestes : la sensibilité de la
reconnaissance des gestes diminuera lorsqu'elle est en lumiére de fond sombre et en
lumiére inverse, et sous un environnement Wi-Fi ou sous une interférence du signal.

Court enregistrement vidéo
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Cliquez sur l'icbne "Ajouter de la musique" dans l'interface de contrdle de l'application.
Dans le coin supérieur gauche de la nouvelle page de transfert d'image, cliquez pour
sélectionner la musique, et la musique a sélectionner apparaitra en bas de I'écran.

Cliquez sur votre musique préférée et confirmez votre sélection. Une fenétre d'invite
apparaitra, cliquez sur OK pour commencer l'enregistrement. Une fois
I'enregistrement terminég, la courte vidéo synthétisée sera enregistrée dans la
bibliothéque des médias.

12. Problemes communs :
Problemes Raisons Solutions
L’indicateur du drone La recherche d'étoiles Déplacez le drone dans un
clignote alors qu'il ne GPS du drone est une lieu ouvert et effectuez a
répond pas aux opérations | défaillance nouveau la recherche
La batterie du drone est d'étoiles
faible Charger la batterie
Les lames du drone La batterie du drone est Charger la batterie
tournent mais il ne peut faible Remplacer la lame
pas décoller Déformation de la lame
Le drone ne vole pas Déformation de la lame Remplacer la lame
correctement Déformation du moteur Remplacer le moteur
Apres un impact, le drone | Le capteur d'accélération | Placer le drone pendant 5-
ne vole pas correctement | triaxial perd I'équilibre en | 10min au sol, ou corriger
raison de l'impact le gyroscope
13. LEGISLATION FRANCAISE :

L'utilisation de drones est interdite la nuit, méme lorsqu'ils sont équipés de dispositifs
lumineux. Sauf exception sur certains sites d'association d'aéromodélisme. En cas de
violation des regles de sécurité et des interdictions de survol, vous risquez de 1 4 6
mois d'emprisonnement et de 15 000 € a 75 000 € d'amende et vous faire confisquer
votre drone. Le télépilote ne peut pas se trouver a bord d'un véhicule en déplacement.

Les personnes autour du drone doivent étre informées si le drone est équipé d'une
caméra ou de capteurs susceptibles d'enregistrer des données les concernant. Vous
ne pouvez pas enregistrer des images permettant de reconnaitre ou identifier les
personnes (visages, plaques d'immatriculation...) sans leur autorisation. Toute
diffusion d'image doit faire I'objet d'une autorisation des personnes concernées ou du
propriétaire dans le cas d'un espace privé (maison, jardin, etc.). Vous ne pouvez pas
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utiliser les images prises dans un but commercial ou professionnel. En cas de
violation de la vie privée, en captant, enregistrant ou diffusant des images ou paroles
de personnes sans leur consentement, vous encourez 1 an d'emprisonne- ment et 45
000 € d'amende. Vous devez vous enregistrer en ligne auprés de la DGAC si votre
drone est équipé d'une caméra.

Assurer la sécurité des personnes et des autres aéronefs est de votre responsabilité.
Si vous utilisez votre drone en France, dans le cadre d'activités de loisirs, nous vous
rappelons qu'il est essentiel de respecter les 10 principes suivants pour voler en
conformité avec la loi :

Je ne survole pas les personnes
Je respecte les hauteurs maximales de vol

Je ne perds jamais mon drone de vue et je ne l'utilise pas la nuit

1
2
3
4.  Je n'utilise pas mon drone au-dessus de l'espace public en agglomération
5 Je n'utilise pas mon drone a proximité des aérodromes

6 Je ne survole pas de sites sensibles ou protégés

7 Je respecte la vie privée des autres

8.

Je ne diffuse pas mes prises de vues sans l'accord des personnes concernées
et je n'en fais pas une utilisation commerciale

9.  Je vérifie dans quelles conditions je suis assuré pour la pratique de cette activité

10. En cas de doute, se renseigner aupres de la Direction générale de l'aviation civile
(DGACQC).

Consulter le guide consacré a 'aéromodélisme sur le site de la direction générale de
I'Aviation civile pour plus d'informations sur les conditions d'utilisation des drones de
loisirs. Pour plus d’informations :

. http://www. developpement-durable.gouv.fr/-Drones-aeronefs-telepilotes-.html

. https://www.service-
public.fr/particuliers/vosdroits/F34630#:.~:text=%C3%82ge%20minimum,d'au%20moin
$%2016%20ans

. https://www.geoportail.gouv.fr/
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. https://alphatango.aviation-civile.gouv.fr/login.jsp

L'utilisation d'un drone dans des conditions d'utilisation non conformes aux regles
édictées pour assurer la sécurité est passible d'un an d'emprisonnement et de 75000
euros d'amende en vertu de l'article L. 6232-4 du code des transports.

14. RECYCLAGE :

Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas étre éliminé en fin de vie avec les
autres déchets ménagers. Collecte sélective des déchets électriques et électroniques.
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au re- but avec les produits
ménagers. Selon la Directive Européenne 2012/19/CE pour le rebut des matériels
électrigues et électroniques et de son exécution dans le droit national, les produits
électrigues usagés doivent étre collectés séparément et disposés dans des points de
collectes prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités locales ou a votre revendeur
pour obtenir des conseils sur le recyclage.

15. DECLARATION DE CONFORMITE :

Le soussigné, SARL Yonis Distribution, 6 av Maurice Levy, 33700, Mérignac, France,
déclare en tant qu’importateur et sous son unique responsabilité que I'équipement
radioélectrique décrit dans le présent manuel est conforme aux directives RED
2014/53/EU et RoHS 2011/65/EU.

Référence : Y-11491
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